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AMENDEMENTS

PRJ:.SENTJ:.S PAR M. BOSSUYT

Art. 10

Supprimer le 3°.

JUSTIFICATION

Le présent amendement tend à abroger l'arrêté royal nU 243 du
.lI décembre 1983 modifiant l'article 13, § 5, de la loi du 2J décem-
bre 1963 sur les hôpitaux. L'arrêté royal nO 243 n'est que l'une des
nombreuses mesures dont l'ensemble constitue une menace pour le
secteur des hôpitaux publics, tant en ce qui concerne sa survie qu'en
ce qui concerne son statut. Cet arrêté vise à réduire la partie du
déficit des hôpitaux publics qui est à charge des communes autres
que celle dont le C. P. A. S. gère l'hôpital, si les dispositions relatives
au plan d'assainissement (arrêté royal nO 162) ne sont pas exécutées.
Les déficits des hôpitaux publics s'expliquent notamment par une
série de différences structurelles qui les distinguent du secteur des
hôpitaux privés (service public, statut du personnel, services moins
rentables, statut différent du médecin hospitalier). En fait, il s'avère
que le coût du fonctionnement des hôpitaux publics n'est pas
supérieur à celui des hôpitaux privés, pour alitant que l'on tienne
compte de tous les éléments (y compris les honoraires des médecins
et les suppléments) et que l'on établisse une comparaison [udicicusc
hôpitaux aigus, services gériatriques, psychiatrie). La cause réelle du
déficit est à rechercher dans le système de financement des hôpitaux,
lequel incite à une utilisation inefficace et immodérée des moyens.
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WETSONTWERP

tot bekrachtiging van de koninklijke besluiten vast-
gesteld ter uitvoering van artikel 1, 3° tot 10°, van
de wet van 6 juli 1983 tot toekenning van bepaalde

bijzondere machten aan de Koning

Ajv1ENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER BOSSUYT

Art. 10

Het 3° weglaten.

VERANTWOORDING

Dit amendement beoogr her opheffen van her koninklijk besluit
nr 243 van .lI december 1983 dar artikel 13, § 5, van de wet van
23 december 1963 op de ziekenhuizen wijzigt. Het koninklijk besluir
nr 243 is een zoveelsre maatregel in een reeks die in haar geheel een
bedreiging inhoudt voor de openbare ziekenhuissecror, zowel wat
berreft haar voortbestaan als war betreft haar sratuut. Het wil her
tekort van de openbare ziekenhuizen teri lasre gelegd aan de andere ge-
meente dan de moedergemeente verminderen, indien de bepalingen
inzake her saneringsplan (koninklijk besluit nr 162) nier worden uir-
gevoerd. De rekorren van de openbare ziekenhuizen zijn enerzijds
verklaarbaar door een aantal structurele verschillen met de private
ziekenhuissecror (openbare dienstverlening, personeelsstaruut, minder
rendabele diensren, ander sraruur van de ziekenhuisgeneesheer). Ander-
zijds blijken de openbare ziekenhuizen niet duurder te functioneren
dan de private ziekenhuizen, als we tenrninste alle elcrnenten in
rekening brengen (inbegrepen doktershonororia en supplernenren) en
indien men de juiste vergelijking maakt (acure ziekenhuizen, geria-
trische diensten, psychiatrie). De wezenlijke oorzaak ligr in her finan-
cieringssysteem van de ziekenhuizen, dat stirnulansen inhoudr voor
een ondoelrnatig en expansief gebruik van de middelen.
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Art. 12

A. En ordre principal:

Supprimer cet article.

B. En ordre subsidiaire:

1) Aux deux dernières lignes, remplacer les mots •. est
confirmé avec effet il la date de son entrée en vigueur" par
les mots « est, à l'exception de l'article 6, confirmé avec effet
à la date de son entrée en vigueur ".

JUSTIFICATION

Cet amendement n 'est présenté que pour le cas où l'amendement
en ordre principal ne serait pas adopté.

L'article 6 de l'arrêté royal nv 244 règle la gestion distincte des
hôpitaux publics.

2) Compléter cet article par ce qui suit:

«à l'exception de l'arti sle 4, qui est remplacé par ce qui
suit:

« Art. 4. - L'article 88, § l.", de la même loi est remplacé
par la disposition suivante:

"§ 1er. Le conseil de l'aide sociale arrête chaque année,
pour l'exercice suivant, le budget des recettes et dépenses
du centre et de chaque hôpital dont iL a la gestion.

Ces budgets sont soumis, avant Le 15 septembre de l'an-
liée précédant l'exercice, à l'approbation du conseil com-
munal ou des conseils communaux - selon qu'il s'agit d'une
centre LocaL ou intercommunal - de La commune ou des
communes qui constituent Le ressort du centre.

S'iL s'agit d'un centre intercommunal, La décision ou Les
décisions seront transmises au centre dans un déLai d'un
niais à compter du [our où Les budgets ont été soumis au
conseil communal ou aux conseils communaux, à défaut de
quoi Les conseiLs communaux concernés seront supposés
avoir donné Leur approbation.

Toute décision d'improbation ou de modification doit
être motivée. En cas d'improbation par un ou plusieurs con-
seiLs communaux, ou en cas de modifications au budget, Le
dossier complet est soumis, par Les soins du centre, avant
le 15 novembre de La même année, à l'approbation de la dé-
putation permanente.

La députation permanente peut inscrire aux budgets
des prévisions de recettes et des postes de dépenses; eLLe
peut Les diminuer, Lesaugmenter ou les supprimer et rectifier
des erreurs matérielles ". »

JUSTIFICA TION

Le projet du budget du centre public d'aide sociale er celui des
hôpitaux qui dépendent de ce centre doivent être soumis à une con-
certation (art. 26bis, § le" de la loi organique des C. P. A. S., tel qu'il
a été inséré par l'article 2 de l'arrêté royal nO 244).

Cette concertation n'a plus aucun sens si le conseil communal
peut, après coup, inscrire à ces budgers des provisions de recettes et
des postes de dépenses, et s'il peut les diminuer, les augmenter ou
les supprimer.

De plus, si le conseil communal est doté de cette compétence, les
services rendus par le C. P. A. S. risquent, plus encore qu'aujourd'hui,
d'être considérés d'un point de vue par trop financier.

z

Art. 12

J\. In hoofdordc :

Dit artikel weglaten.

B. In bijkomende orde:

1) Op de voorlaatste regel, de woorden « is bekrachtigd
met uitwerking vanaf de darum van zijn inwerkingtreding »

vervangen door de woorden «tuordt, met uitzondering
van artikel 6, bekrachtigd met uitioerhing op de datum van
zijn inu/erlungtreding »,

VERANTWOORDING

Dit amendement wordr slechts voorgesteld voor her geval het
amendement in hoofdorde nier wordt aangcnornen.

Artikel 6 van her koninklijk besluir n' 244 regelt her afzonderlijk
beheer van de openbare ziekenhuizen.

2) Dit artikel aanvullen met wat volgt:

«met uitzondering van artikeL 4, dat ueruangen u/ordt
door u/at voLgt:

Art. 4. - ArtikeL 88, § 1, van dezeljde wet wordt ven/an-
gen door de uolgende bepaling :

"§ 1. De raad uoor maatschappelijk uielziin steLt ieder
iaar de begroting van ontuangsten en uitgauen van het cen-
trum en van eLk ziekenhuis dat onder zijn beheer staat, vast
voor het uolgende dienstjaar,

Deze begrotingen u/orden vóór 15 septemberuan het jaar
dat aan het dienstjaar uooralgaat, onderworpen aan de goed-
keuring van de gemeenteraad of gemeenteraden, naar gelang
bet gaat om een plaatselijk: dan u/el een intercommunaal
centrum, van de gemeente of gemeenten die de gebiedsom-
scbrijuing van het centrum uormen,

De beslissing of beslissingen in geual het om een inter-
communaal centrum gaat, dienen aan het centrum te u/or-
den doorgestuurd, binnen een termijn t'an één maand te
rekenen uana] de dag u/aarop de begrotingen aan de ge-
meenteraad of gemeenteraden werden overgemaakt, bi; ge-
breke u/aaraan de betrokken gemeenteraden geacht worden
de goedkeuring te hebben verleend.

ELke beslissing tot niet goedkeuring moet met redenen
worden omkLeed. Bi; niet-goedkeuring door één of meer-
dere gemeenteraden uiordt het uolledige dossier door de
zorg van het centrum vóór 15 nouember van hetzeLfde [aar
ter goedkeuring voorgeLegd aan de bestendige deputatie,

De bestendige deputatie kan ontuangstenramingen en uit-
gauenposten op de begrotingen brengen, ze uerminderen,
uermeerderen of schrappen en materiële uergissingen recht-
zetten ", »

VERANTWOORDING

Het onrwerp van begroring van her openbaar centrum voor rnaar-
schappelijk welzijn alsook van de ziekenhuizen die van her centrum
afhangen, maken her voorwerp uir van her verpichr overleg (art .. 26b'.s,
§ 1, O.C.M.W.-wet, zoals ingevoerd door arr. 2 van her koninklijk
besluir n' 244).

Dir overleg verliesr elke zin, indien de gemeenteraad achreraf op
deze begroringen ontvangstenramingen en uirgavenposren kan brengen
en deze kan verrninderen, vermeerderen of schrappen.

Daarenboven is, indien de gemeenreraad over deze voogdijbevoegd-
heid beschikr de kans dar de diensrverlening van her O.C.M.W. al re
zeer vanuir fiuancieel oogpunt wordr benaderd, nog heel war reëler dan
nu al her geval is.
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J) Compléter cet article par ce qui suit: J) Dit artikel aanvullen met wat volgt :

..• / l'exception de: .. , met uitzondering tran :

- l'article S, qui est remplacé par ce qui suit: - artikel 8, dat ueruangen uiordt door u/at uolgt :

" Art. 8. - L'article 98 de la même loi est remplacé par la
disposition suivante :

.. Art. 98. § l ", Salis préjudice de l'application d'autres
dispositions légales et réglementaires, le centre public d'aide
sociale fixe, en tenant compte des ressources de l'intéressé,
fa contribution du bénéjiciaire dans les frais de l'aide sociale.

En cas de déclaration volontairement inexacte ou incom-
plète de la part du bénéficiaire, le centre récupère la totalité
dl' ces frais. quelle que soit la situation [inancière de l'inté-
ressé.

.~ 2. Les frais de l'aide sociale sont également poursututs
en vertu d'un droit propre Crcharge de ceux qui sont res-
ponsables de la blessure ou de la maladie qui a rendu néces-
saire l'assistance. Lorsque la blessure ou la maladie sont la
suite d'une inlraction, l'action peut être exercée en même
temps et devant les mêmes [uges que l'action publique.

Les frais de l'aide sociale peuvent également être pour-
suivis en vertu d'une loi propre, dans les limites et condi-
tions fixées par le Roi, à charge des débiteurs d'aliments
du bénéficiaire, à concurrence du mail tant auquel ils pour-
raient être tenus pendant la période durant laquelle l'aide
a été fournie. "

l'article 9, qui est abrogé;
l'article 10, qui est abrogé;
l'article Il, qui est remplacé par ce qui suit :

ec Art. Il. - Un article 100his, rédigé comme suit, est ill-
séré dans la même loi:

" Art. lOObis. - § t«. Le Roi peut fixer des règles et des
conditions concernant:

a) le calcul des frais de l'aide sociale visés aux points 2",
4" et 5", de l'article 97;

b) la fixation de la contribution du bénéficiaire telle
qu'elle est prévue à l'article 98, § t-::: "

JU5TIFICA TION

L'article '[cr de la loi organique des C. P. A. S. dispose: H Toute
personne a droit à l'aide sociale H.

Obliger le centre public d'aide sociale à poursuivre les frais Je
l'aide sociale (en plus de la cotisation du bénéficiaire) à charge du
bénéficiaire, des débiteurs d'aliments ou des héritiers aurait pour con-
séquence:

- que le C. P. A. S. deviendrait inaccessible à bon nombre de
personnes qui ne veulent pas devenir une charge pour leur entourage;

- que l'aide sociale serait ramenée à un svsrèrne d'assistance er
d'aide aux nécessiteux; .

- que les tâches adrninisrrarives des assistants sociaux augmente-
raient considérablement, ce qui aurait autornariquernenr des retom-
bées néfastes sur les tâches sociales du C. P. A. S.;

- que le droit à l'aide sociale serait finalement ramené à peu
Je choses.

4) Compléter cet article par ce qui suit:

«Cr l'exception de l'article 12, qui est abrogé. "

« Art. 8. - Artikel 98 van dezeljde u/et u/ordt ueruangen
door de uolgende bepaling :

" Art. 9R. § J. Gnuerminderd de toepassing val/ andere
toettelijhe en reglementaire bepalingen, bepaalt het openbaar
centrum voor maatschappelijl:e u/elzijn, rckening boudend
met de inkomsten van de betrokkene, de bijdrage van de
begunstigde in de kesten uan de maatschappelijl:e dienstuer-
lening.

III geual van uriju/illig onjuiste of onvolledige aangilte
uanu/cge de bcgunstigde, uordert het centrum het geheel
van die lcosten terug, ongeacht de [inancièle toestand van de
betrokkene,

§ 2. De kosten van de maatscbappelijke dienstuerlening
toorden eueneens kracbtens een eigen recht door het open-
baar centrum voor maatschappeliik u/elzijn verhaald op die-
genen die aansprakelijk zi;1l voor de ueru/onding of ziekte
die bet uerstrekken uan de hulpuerlening noodzakeliik heejt
gemaakt. Wanneer de uerioonding of ziekte het gevolg is
van l'eu misdriif, kan de uordering terzelldertijd en voor
dezelfde rechters als de publieke uordering u/orden inge-
steld.

De kosten van de mactscbappeliike dienstuerlening kun-
nell eueneens krachtens een eigen recht door het openbaar
centrum voor maatscbappeliik toelzijn u/orden verhaald,
binnen de grenzen en onder de vooru/aarden bepaald door
de Koning, op de onderboudsplichtigen van de begunstigde,
tot beloop van het bedrag u/aartoe zi; gehouden konden
zijn gedurende de tijd dat de hulp werd verstrekt. "

artikel 9, dat opgeheuen u/ordt;
artikel JO, dat opgebeuen wordt;
artikel Il, dat ueruangen u/ordt door u/et volgt:

"Art. 11. - Een artikel JOObis, luidend als volgt, u/ordt
in dezelfde u/et ingevoegd:

,. Art. JOObis. - § 1. De Koning kan regels en uoor-
u/aarden uaststellen betreffende:

a) de berekening van de kosten van de maatschappeliike
dienstuerlening bedoeld onder 2", 4" en 5" van artikel 97;

b) het bepalen van de bijdrage van de begrmstigde zoals
bedoeld in artikel 98, § 1 ". "

VERANTWOORDING

Arrikel I van de O. C. M. W.-wet bepaalr : -Tedere persoon heeft
recht op maatschappelijke diensrverlening »,

Indien her openbaar centrum voor maarschappeliik welzijn verplicht
wordt de kosten van de maarschappelijke dienstverlening (boven de
bijdrage van de begunsrigde) te verhalen op de begunsrigde, de onder-
houdsplichtigen of op de erfgenamen, heeft dit als gevolg:

- dar de drernpel tot her O. C. M. W. gevoelig wordt verhoogd.
Men wil geen last worden voor de naasrbestaanden;

- dar de rnaarschappeliike dienstverlening wordr reruggedrukr in
de sfeer van een bijsraudsysteem en behoeftigenhulp;

- dar de adrninistrarieve raken van de sociale assisrenten enorm
gaan roenernen, war autornarisch nefaste gevolgen zal hebben op de
sociale raken van her o. C. M. W.;

- dar uiteindelijk van het recht op rnaarschappelijke diensrver-
lening weinig overeind zal blijven.

4) Dit artikel aanvullen met wat volgt:

« , met uitzondering uan artikel l Z, dat u/ordt opgeheuen, "
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IlISI'IFlCi\T\ON

L'article 12 de l'arrête royal Il'' 244 dispose qUI' le l'l.lIi:gl' des
bourgmestre Cl echevins a le pouvoir de suspendre roure dl'ci,iull du
conseil de l'aide sociale "qui nu il ,H,X iurérêrs financiers de la
commune »,

Cel article est symptornatique de la partialite qui caracterise l'arrèrc
royal Il'' 244 Cil ce qui concerne SClIl approche des prohlèrnes des
C. P. A. S.

En effet, ni la violation de la loi, IIi les préjudices portés à )'illtérèt
général ile constituent un morif de suspension.

5) Compléter cet article par ce qui suit:

« à l'exception de l'article 13, qui est abroge . .,

JUSTIFICA TION

L'article 1<> de la loi du 7 août 1984 insriruanr le droit il un mini-
mum de moyens d'existence dispose que" tour Belge (... ) a droit il
un minimum de moyens d'existence ».

L'extension des conditions relarives il la volon lé de travailler, pour
l'octroi du minimum de moyens d'existence, au conjoint vivant sous
le même lait constitue une violation flagranre du droit individuel que
la loi du 7 août 1974 accorde à tour Belge.

I.e Gouvernement estime manifestement que les intérêts financiers
de la commune sont plus importants que la loi et l'intérêt général. Il
est clair que si le collège des échevins adopte la même attitude par-
tiale en ce qui concerne le foncrionnernenr des C. P. A. S., ceux-ci
peuvent se trouver dans l'impossibilité de remplir leur mission sociale.
Cela est inadmissible.

6) Compléter cet article par ce qui suit:

« à l'exception de l'article 15, qui est remplacé par ce qui
suit:

.. Art. 15. - L'article 13 de la même loi est remplacé par
la disposition suivante :

.. Art. 13. - Le remboursement du mtntmum de moyens
d'existence octroyé par un centre public d'aide sociale, en
exécution de !a présente loi, est poursuivi à charge du béné-
ficiaire en cas d'omission de sa part au sens de l'article 16
ou un cas d'erreur matérielle.

Il est également poursuivi par le centre, en vertu d'un
droit propre, à charge de ceux qui sont responsables de la
blessure ou de la maladie qui a rendu nécessaire le paie-
ment du minimum de moyens d'existence, Lorsque la bles-
sure ou la maladie sont la suite d'une infraction, l'action
peut être exercée en même temps, et devant les mêmes
juges que l'action publique ". "

7) Compléter cet article par ce qui suit:

« à l'exception de l'article 16, qui est abrogé, "

JUSTIFICATION

La suppression de la possibilité, pour Ie C. P. A. S., de ne renoncer
que parriellernenr à la récupération du minimum de moyens d'existence
indûment payé nous parait incompréhensible. Celle possibilité doit
être maintenue dans les cas où elle constitue la seule solution
socialement iusrifiée.

Afin d'éviter IOule contestation, il est préférable que la decision
de récupération sail notifiée il l'intéressé par lerrre recommandée.

I.e rernhoursernenr l'CUI également être poursuivi par le centre en
vertu d'un droit propre, dans les limites et conditions fixées par le
Roi, à charge des débiteurs d'aliments de l'intéressé bénéficiaire, il
concurrence du montant auquel ils pouvaient être tenus pendant la
période durant laquelle le minimum de moyens d'existence a ~lc
octroyé.

I .\ I

VERANTWOORDINC

Arrikcl Il van hel koninklijk bcsluir n' 144 voorzier in hcr vcrlcncn
V,IIl ecu schorsingshevoq~dheid nan hel collcgc van burgcmccstcr l'n
schcpcncn, inzake elkc heslissing v.m de raad voor m.i.uschappeluk
wclzijn " die de financiélc bel.ingeu van de gemeenre sch.iadr « ,

Dit arrikel is symptornurisch voor de cenzijdighcid waarrnee in hel
koninklijk besluit n' 144 de problemen van de O. C. M. W.'s wordcn
benaderd.

Niel de schending van de wer of hel schadcn van hel algerncen
bclang worden als reden voor schorsing aangchaald.

5) Dit artikel aanvullen met wat volgr :

« , met uitzondering uan artikel 13, dat u/ordt opgeheuen ...

VERANTWOORDING.

ArtikelIvan de wer van 7 augusrus 1974 lOI instelling van hel
recht op een bestaansminirnurn stelt : -Tedere Belg (... J heefr recht
op een bestaansmiuirnum ».

Door de voorwaarden van bereidheid tor tewerksrelling voor hel
roekennen van her besraansrninirnum, uir re breiden 101 de sarnen-
wonende echrgenoor, wordr flagranr inbreuk gepleegd op hel indivi-
dueel recht dar in de wet van 7 augusrus 1974 Jan Belg werd toege-
kendo

De financiële belangen van de gemeente zijn volgens de Regering
blijkbaar belangrijker dan de wet en hel algerneen belang. Dar een
even eenzijdige benadering, door de schepencolleges, van de werking
van de O.C.M.W.'s, deze laarsre in de onmogelijkheid kan brengen
hun maarschappeliike raak naar behoren re vervullen, is duidelijk en
regelijk onaanvaardbaar.

6) Dit artikel aanvullen met wat volgt :

, met uitzondering van artikelIS, dat ueruangcn u/ordt
door u/at uolgt :

" Art. 15. - Artikel 13 van dezelfde u/et u/ordt ueruan-
geil door de volgende bepaling :

"Art. 13. - Het bestaansminimum door een openbaar
centrum voor maatschappeliik u/elziin uitgekeerd met toe-
passing van deze u/et, u/ordt op de betroklienen uerhaald
ill Reval l'an uerzuim van zijnentioege zoals bedoeld in
artikel 16, of in geual van materièle uergissing.

Het u/ordt eveneens kracbtens een eigen recht door het
centrum uerhaald op diegenen die aansprakelijk. zijn voor
de ueru/onding of ziekte die de uithering van het bestaans-
minimum noodzakelijk. heeft gemaakt. \YI anneer de t'er-
u/onding of de ziekte het gevolg is van een misdrij], kan
de vordering terzelidertiid en voor dezelfde recbters als de
publiehe uordering u/orden ingesteld ", "

7) Dit artikel aanvullen met wat volgt:

« met uitzondering uan artikel 16, dat u/ordt opgeheven,

VERANTWOORDING

Helopheffen van de rnogelijkheid van hel O. C. M. W'., orn slechis
gedeelrelijk af re zien van de rerugvordering van hel onverschuldigde
besraansminirnurn, kornr als onbegrijpeliik over. Indien dir de eruge
sociaal veranrwoorde regeling is, rnoer ze mogelijk blijven.

Orn berwistingeu re voorkornen, is her berer de kennisgeving van
de beslissing lOI rerugvordering bij aangerekeud schrijven re doen.

Hel kan eveneens krachrens een eigen recht door her centrum
verh.iuld worden, hinnen de grenzeu en onder de voorwuardeu be-
pauld door de Koning, op de onderhoudsplichtigcn van de gerechligde
betrokkeue, tor bclnop van hel bedrag waarroe zij gehoudcn konden
zijn gedurende de tijd dar hel besraansminimum is uirgekeerd.
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8) Compléter cet article par cc qui suit: 8) Dit artikel aanvul1en met wat volgt:

" à l'exception de l'article Ii et de l'orticle 18, qui salit
abrogés. ,.

JUSTIFICA TIaN

L'obligation de poursuivre le remboursement du minimum de
moyens d'existence à charge des débiteurs d'aliments aurait pour
conséquence:

- que le C. P. A. S. deviendrait inaccessible à bon nombre de per-
sonnes qui ne veulent pas devenir une charge pour leur entourage;

- que l'aide sociale serait ramenée à une aide ultime aux nécessi-
teux;

- que le minimum de moyens d'existence se limiterait dans de
nombreux cas à un prêt sans intérêt:

- que la récupération provoquerait de nombreux drames sociaux
er familiaux;

- que les tâches administratives des assistants sociaux augmen-
reraienr considérablement: ceux-ci deviendraient des juges d'insrruc-
tion ou des contrôleurs des contriburions,

- que l'aide sociale serait réduire à une matière adrninistrative :
la qualité de l'aide serait sacrifiée à la bureaucratie.

L'amendement à l'article 15 rend les articles 17 er 18 superflus.

" Illet uitzondering l'ail artikel 17 en artikel 18, die u/or-
den o/Jgeheve1t. ,.

VERANTWOORDING

Het verplicht verhaal, van het bestaansminimum, op de onderhouds-
plichtigen, zou als gevolg hebben:

- dar de drernpel tor het O. C. M. W. gevoelig wordr verhoogd.
Men wil immers geen lasr worden voor de naasrbestaanden;

- dar de rnaatschappelijke diensrverlening wordr reruggedrukr in
de sfeer van een ulrieme behoeftigenhulp;

- dar her besraansrninimurn in heel war gevallen wordr geredu-
ceerd rot een renteloze lening;

- dar de terugvordering aanleiding zal geven rot heel wat sociale
en familiale drurna's;

dar de adrninistratieve taken van de sociale assistenten enorm
gaan toenernen : zij worden onderzoeksrechter of belastingconrroleuu

dar de hulpverlening gereduceerd wordr tot een papieren aan-
gelegenheid: de inhoudelijke kwalitatieve hulpverlening gaat ten koste
van de bureaucratisering,

Door de amendering van artikel 15 worden de arrikelen 17 en 18
overbodig.

G. BOSSUYT
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